Porownanie tltumaczen Dzieje 15:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Zostali zebrani za§ wystannicy i starsi
interlinearny | Receptus Oblubienicy zobaczy¢ co do stowa tego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zeszli si¢ wigc apostolowie 1 prezbiterzy, aby
dostowny rozpatrzy¢ te sprawe.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Zebrani zostali* wyslannicy 1 starsi, (aby)
dostowny | Wojciechowski zobaczy¢ okoto stowa tego. »

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Zostali zebrani za§ wystannicy i starsi
dostowny zobaczy¢ co do stowa tego

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zeszli si¢ wiec apostolowie i starsi, aby
literacki rozpatrzy¢ t¢ sprawe.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Apostolowie i starsi zebrali si¢ wigc, aby
literacki Gdanska rozstrzygnac te sprawe.

BG Przektad Biblia Gdanska Zgromadzili si¢ tedy Apostotowie i starsi, aby
literacki wejrzeli w te sprawe.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zebrali si¢ apostolowie 1 starszy wejzrzec
literacki w to stowo.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zebrali si¢ wigc Apostotowie i starsi, aby
literacki rozpatrzy¢ t¢ sprawe.

BW Przektad Biblia Warszawska Zgromadzili si¢ wiec apostolowie i starsi, aby
literacki te sprawe rozwazyc.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zebrali si¢ wigc apostotowie i starsi, aby
literacki rozpatrzy¢ t¢ sprawe.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego zebrali si¢ apostotowie i starsi, aby
literacki rozpatrzy¢ t¢ sprawg.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Zebrali si¢ zatem apostolowie i starsi, by
literacki rozwazy¢ t¢ sprawe.

PBW Przektad Nowy Testament, Z tego tez powodu zebrali si¢ apostotowie
literacki Wspdtezesny Przektad i starszyzna, aby sprawe rozwazy¢.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zebrali si¢ wigc apostotowie i starsi, aby te
literacki sprawe rozpatrzy¢.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | 3iOpanucs anmoctonu i crapiii, oo
literacki Padaina Typkonsika POSIJISIHYTH IFO CIIPABY.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wiec odnosnie tej sprawy zostali zebrani

D Mozliwe tez: "zebrali si¢".




dynamiczny apostotowie i starsi, by to poznac.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wystannicy 1 starsi zebrali si¢, aby rozpatrzy¢
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej te sprawe.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Totez apostotowie i starsi zebrali sie, aby
dynamiczny rozpatrzy¢ t¢ sprawe.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Apostolowie i starsi zebrali si¢ wiec ponownie,
dynamiczny aby rozpatrzy¢ ten problem.
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